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 ​โซ่​ล่าม​ถูก​จะ​แช่ง​สาป​ถูก​) ที่​ตาน​(ซา​ฏอน ​ชัย​ บรรดา​ขึ้น​ปรากฏ​ฎอนได้​รอม​เดือน​ของ​เสี้ยว​จันทร์​เมื่อ“    
นรก​ ประตู​ปิด​ถูก​จะ​นรก​ประตู​ และ​เปิด​ถูก​จะ​พระเจ้า​ของ​เมตตา​ความ​แห่ง​ประตู​และ​สวรรค์​ ประตู​ฟ้า​ฟาก​แห่ง​ประตู

”​รับ​ตอบ​ถูก​) จะ​ขอ​วิงวอน​อ์ (การ​อา​ดุ​และ​ปิด​จะ

 

เสี้ยว​จันทร์​ยัง​ไป​ลลอฮ์ (ซ็อลฯ) มองั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน​ : เมื่อ​ว่า​) กล่าว​ร (อ.ิ​บาก​มัด​ฮัม​มมุ​มาิ​นอ​ท่า      
​อ์ว่า​อา​ดุ​ขอ​วิงวอน​จะ​บลัตและิ​งก​ทา​ไป​หน้า​ผิน​จะ​ท่าน​ฎอน ​รอม​เดือน​ของ

:

لامَةِ وَ الإِْسْلامِ وَ الْعَافِیةِ یمَانِ وَ الس اللهُم أهَِلهُ عَلَینَا باِلأْمَْنِ وَ الإِْ
لاةِ وَ وَ الْعَوْنِ عَلَی الص{ِزْقِ الْوَاسِعوَ الر} ِلَةِ وَ دِفَاعِ الأْسَْقَامالْمُجَل

یامِ وَ الْقِیامِ وَ ِلاوَةِ الْقُرْآنِ الص

اللهُم سَلمْنَا لشَِهْرِ رمََضَانَ وَ تسََلمْهُ مِنا وَ سَلمْنَا فِیهِ حَتی



ینْقَضِی عَنا شَهْرُ رمََضَانَ وَ قَدْ عَفَوْتَ عَنا وَ غَفَرْتَ لَنَا وَ رحَِمَْنَا
 

มุ​ติล​ฟิยะ​, วัลอา​ลาม​ วัลอิส​ติ​ลามะ​, วัสสะ​มาน​ วัลอี​นิ​อัม​, บิล​นา​ฮู อะลัย​ลละ​ อะฮิ​: “อัลลอฮุมมะ​น ​คําอ่า
วะ​ลา​ติ​, วะ​ วัลกิยาม​มิ​ยา​ วัซิ​ติ​ลา​ อะลัซซอ​นิ​อ์, วัลเอา​ยะ๊ี​เซ​ลวาิ​ซก​ม, วัรริ​กอ​ดิฟาอิลอัส​ฮ์, วัด​ละ​ญัลละ

าน​รอ​กุ​ติล

ฮ์รุ​ ชะ​นา​ฎี อัน​กอ​ ยัน​, ฮัตตา​า ฟีฮิ​มน​ซัลลิ​, วะ​นนา​มฮุ มิ​ซัลลิ​ฎอน, วะ​มะ​ร่อ​ฮ์ริ​ ชะ​า ลิ​มน​ ซัลลิ​อัลลอฮุมมะ
นา​ อัน​มตะ​ฮิ​ร่อ​, วะ​นา​ อัน​ อะเฟาตะ​อด​ก็​ฎอน, วะ​มะ​ร่อ
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และ​ปลอดภัย​กับ​ร้อม​ พ​ข้าฯ​เหล่า​แก่​ปรากฏ​นี้​เสี้ยว​เดือน​ทําให้​โปรด​! ได้​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​แต่​ : “ข้า​หมาย​ความ
และ​ร่างกาย​ (ทั้ง์​บูรณ​สม​ที​สุขภาพ​มมี​ ควา​) อิสลาม​ใน​อยู่​มั่น​ดํารง​ (การ​และ์​บูรณ​มสุขสม​ ควา​มั่น​ศรัทธา​ความ
การ​ และ​ขวาง​กว้าง​ที่​ชีพ​ดํารง​ปัจจัย​มี​การ​ และ​ไข้​เจ็บ​ความ​ขจัด​การ​ และ​คุณ​ขอบ​การ​ต่อ​ค่า​ควร​) ที่​วิญญาณ​จิต

าน​รอ​อัลกุ​คัมภีร์​อ่าน​การ​ฮ์และ​ดะ​อิบา​ดํารง​ การ​อด​ถือศีล​ การ​นมาซ​การ​ใน​เหลือ​ช่วย

 

ปลอดภัย​มัน​ทําให้​โปรด​และ​ฎอน ​รอม​เดือน​ใน​ปลอดภัย​ความ​ มี​ข้าฯ​เหล่า​ทําให้​! โปรด​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​แต่​ข้า     
 ใน​ข้าฯ​เหล่า​จาก​ไป​ลง​สุด​ฎอนสิ้น​รอม​เดือน​กระทั่ง​จน​จวบ​มัน​ใน​ ปลอดภัย​ข้าฯ​เหล่า​ทําให้​โปรด​ และ​ข้าฯ​เหล่า​จาก

”​เทอญ​ ด้วย​ข้าฯ​เหล่า​แก่​เมตตา​ทรง​ และ​ข้าฯ​เหล่า​แก่​อภัยโทษ​และ​โทษ​ยก​ทรง​ได้​พระองค์​ที่​สภาพ

 

​ย!​เอ๋​มุสลิม​ชาว​ชน​หมู่​ : “โอ้​ว่า​กล่าว​และ​ประชาชน​มายัง​หัน​ลลอฮ์ (ซ็อลฯ) ได้ั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน​นั้น​จาก     
  ประตู​โซ่​ล่าม​ถูก​จะ​แช่ง​สาป​ถูก​) ที่​ตาน​(ซา​ฏอน ​ชัย​ บรรดา​ขึ้น​ฎอนปรากฏ​รอม​เดือน​อง​เสี้ยว​จันทร์​ดวง​เมื่อ

ปิด​จะ​นรก​ ประตู​ปิด​ถูก​จะ​นรก​ประตู​ และ​เปิด​ถูก​จะ​พระเจ้า​ของ​เมตตา​ความ​แห่ง​ประตู​และ​สวรรค์​ ประตู​ฟ้า​ฟาก​แห่ง
ที่​หนึ่ง​จํานวน​ปล่อย​ปลด​ถูก​ผู้​มี​จะ​ศีลอด​ละ​การ​ของ​เวลา​ช่วง​ทุก​ใน​ และ​รับ​ตอบ​ถูก​) จะ​ขอ​วิงวอน​อ์ (การ​อา​ดุ​และ

ผู้​ : มี​ว่า​ประกาศ​ป่าว​ประกาศ​ผู้​มี​จะ​มัน​ของ​คํ่าคืน​ทุก​ใน​) และ​นรก​ไฟ​ (จาก​เขา​พวก​ปล่อย​ปลด​ทรง​จะ​พระองค์
บริจาค​ได้​ที่​คน​ทุก​แก่​ให้​ทดแทน​ประทาน​โปรด​! ได้​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​แต่​? ข้า​ไหม​โทษ​ขออภัย​ผู้​? มี​ไหม​ขอ​วิงวอน

”​เถิด​ด้วย​เสีย​สูญ​ความ​รับ​ได้​เหนียว​ถี่​ตระหนี่​ที่​คน​ทุก​ทําให้​โปรด​และ



 

จง​ท่าน​วก​ พ​ว่า​เรียก​ร้อง​ถูก​จะ​ศรัทธา​ผู้​ บรรดา​ขึ้น​ปรากฏ​ได้​วาล​เชา​เดือน​ของ​เสี้ยว​จันทร์​ดวง​เมื่อ​และ     
”​รางวัล​รับ​การ​แห่ง​วัน​คือ​นี้​วัน​ เพราะ​เถิด​ตรู่​เช้า​แต่​ท่าน​พวก​ของ​รางวัล​รับ​ไป​เร่ง​รีบ

 

ของ​หัต​พระ​ใน​อยู่​ฉัน​ของ​ชีวิต​ซึ่ง​ผู้​พระ​ต่อ​สาบาน​ขอ​ทว่า​ : แต่​ว่า​กล่าว​) ได้​ร (อ.ิ​มบาก​มาิ​นอ​ท่า​นั้น​จาก     
”ร​นา​ดี​และ​ดิรฮัม​ใช่​ไม่​นี้​!  รางวัล​องค์​พระ

 

: ษ​ดี​ฮะ​บท​ตัว

 

حدنا محمد بن الحسن رضی الله عنه قال :حدنا الحسن بن
الحسن بن ابان عن الحسن بن سعید عن الحسن بن علوان

عن عمروبن شمر عن جابر عن ای جعفر علیه السلام قال :کان
رسول الله صلی الله علیه و آله اذا نظر الی هلال شهر رمضان

اسقبل القبلة وجهه ثم قال اللهم اهله علینا بالامن و الایمان
و السلامة و الاسلام و العافیة المجللة و الرزق الواسع و دفع

الاسقام و لاوة القرآن و العون علی الصلاةو الصیام اللهم سلمنا
لشهر رمضان و سلمه لنا و تسلمه منا حتی ینقضی شهر رمضان

و قد غفرت لنا قم یقبل بوجهه علی الناس فیقول یا معاشر
المسلمن اذا طلع هلال شهر رمضان غلت مردة الشیاطن و
فتحت ابواب السماء و ابواب الجنان و ابواب الحرمة و غلقت

ابواب النار و استجیبت الدعا و کان لله عند کل فطر عقاء



یعقهم من النار و نادی مناد کل لیلة هل من سائل ؟هل من
مستغفر ؟ اللهم اعط کل منفق خلفا و کل ممسك لفا حتی اذا
طلع هلال شوال نودی المؤمنون أن اغدوا الی جوائزکم فهو وم

الجائزة ثم قال ابوجعفر :  اما و الذی نفسی بیده ما هی بجائز
الدنانر و الدراهم

 

( 138-139​ล, หน้า​ลอะอ์มาุ​อบ​ อิก​ล วะ​ลอะอ์มา​บุ​ษะวา“

 

ญาติ​ดับ​ม ประ​อี​นา​มัด​ฮัมุ​: เชคม​เรียง​เรียบ​และ​แปล

 


